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Jollein | Smits Assen B.V.

Diepstroeten 1
9405 TK Assen
The Netherlands

DN S HOUSE
382 Kenton Road
Harrow

HA3 8DP

United Kingdom

info@jollein.com

Product Information
+

Name: Changing Mat Cover Terry 50x70cm - Nougat
SKU nr: 550-503-00093

Product dimensions: 50,0 x 70,0 x8,0 incm
Retail unit dimensions: 25,1 x 20,0 x 3,3 incm
Material Outside 1: cotton - 85%

Material Outside 2: polyester - 15%

Material Backside 1:

Material Backside 2:

Material Filling 1:

Material Filling 2:

Material Lining 1:

Material Lining 2:

Certificates

+

Oekotex
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Instructions
+

Washing: Wash At 40

Bleaching: Do Not Bleach

Dry Cleaning: Do Not Dry Clean
Drying: Do Not Tumble Dry

Ironing: Iron At Medium Temperature

Warnings

+

Product Warnings
Dutch:

Gebruiksaanwijzing BELANGRIJK: BEWAAR VOOR TOEKOMSTIGE REFERENTIE Verwijder alle
verpakking en houd deze buiten bereik van kinderen. Inspecteer voér elk gebruik; gebruik niet indien
beschadigd. WAARSCHUWING! Te gebruiken onder direct toezicht van een volwassene. WAARSCHUWING!
Verwijderd houden van vuur.

English (UK):

Instruction for use IMPORTANT: KEEP FOR FUTURE REFERENCE Remove all packaging and keep it out of
reach of children. Inspect before each use, do not use if damaged. WARNING! To be used under the direct
supervision of an adult. WARNING! Keep away from fire.

German:

Gebrauchsanweisung WICHTIG: FUR SPATERE REFERENZ AUFBEWAHREN Entfernen Sie samtliche
Verpackungen und bewahren Sie diese auRerhalb der Reichweite von Kindern auf. Vor jedem Gebrauch
prifen; bei Beschadigung nicht verwenden. WARNUNG! Unter direkter Aufsicht eines Erwachsenen zu
verwenden. WARNUNG! Von Feuer fernhalten.

French:

Mode d'emploi IMPORTANT : A CONSERVER POUR REFERENCE ULTERIEURE Retirez tous les
emballages et tenez-les hors de portée des enfants. Inspecter avant chaque utilisation ; ne pas utiliser si le
produit est endommagé. ATTENTION! A utiliser sous la supervision directe d'un adulte. ATTENTION! Tenir
éloigné du feu.

Italian:

Istruzioni per 'uso IMPORTANTE: CONSERVARE PER RIFERIMENTO FUTURO Rimuovere tutti gli
imballaggi e tenerli fuori dalla portata dei bambini. Ispezionare prima di ogni utilizzo; non utilizzare se
danneggiato. ATTENZIONE! Da usare sotto la diretta supervisione di un adulto. ATTENZIONE! Tenere lontano
dal fuoco.

Spanish:

Instrucciones de uso jIMPORTANTE: CONSERVAR PARA FUTURA REFERENCIA Retire todo el embalaje y
manténgalo fuera del alcance de los nifios. Inspeccionar antes de cada uso; no utilizar si esta dafiado.
iATENCION! Utilizar bajo la supervision directa de un adulto. jATENCION! Mantener lejos del fuego.

Portuguese:

Instrucdes de utilizagdo IMPORTANTE: GUARDAR PARA REFERENCIA FUTURA. Remova toda a
embalagem e mantenha-a fora do alcance das criancas. Inspecionar antes de cada utilizagao; nao utilizar se
estiver danificado. ATENGAOQ! Para ser utilizado sob a superviséo direta de um adulto. ATENGAQ! Manter
afastado do fogo.

Danish:
Brugsanvisning VIGTIGT: GEM TIL FREMTIDIG REFERENCE Fjern al emballage og opbevar det uden for
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barns reekkevidde. Inspicér far hver brug; brug ikke, hvis produktet er beskadiget. ADVARSEL! Skal bruges
under direkte opsyn af en voksen. ADVARSEL! Holdes veek fra abeniild.

Norwegian:

Bruksanvisning VIKTIG: TA VARE PA FOR FREMTIDIG REFERANSE Fjern all emballasje og oppbevar den
utilgjengelig for barn. Inspiser far hver bruk; ikke bruk hvis den er skadet. ADVARSEL! Skal brukes under
direkte tilsyn av en voksen. ADVARSEL! Holdes vekk fra apenild.

Swedish:

Bruksanvisning VIKTIGT: SPARA FOR FRAMTIDA REFERENS Ta bort allt fSrpackningsmaterial och férvara
det utom rackhall for barn. Inspektera fére varje anvandning; anvand inte om den ar skadad. VARNING! Ska
anvandas under direkt 6verinseende av en vuxen. VARNING! Hall borta fran eld.

Finnish:

Kayttdohjeet TARKEAA: SAILYTA MYOHEMPAA VITETTA VARTEN Poista kaikki pakkausmateriaalit ja
pida ne poissa lasten ulottuvilta. Tarkista ennen jokaista kayttokertaa; ala kéyta, jos tuote on vaurioitunut.
VAROITUS! Kaytettdva aikuisen valittdtmassa valvonnassa. VAROITUS! Varo avotulta.

Polish:

Instrukcja uzytkowania WAZNE: ZACHOWAC DO WYKORZYSTANIA W PRZYSZtOSCI JAKO ODNIESIENIE
Usung¢ wszystkie opakowania i przechowywac je poza zasiegiem dzieci. Przed kazdym uzyciem sprawdzic;
nie uzywac, jesli produkt jest uszkodzony. OSTRZEZENIE! Do uzytku pod bezposrednim nadzorem osoby
dorostej. OSTRZEZENIE! Trzymaé z dala od ognia.

Czech:

Navod k pouziti DULEZITE: USCHOVEJTE PRO BUDOUCI REFERENCI Odstrarite ve$kery obalovy material
a uchovavejte jej mimo dosah déti. Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte; nepouziveijte, je-li vyrobek poSkozen.
VAROVANI! Pouziva se pod pfimym dohledem dospélé osoby. VAROVANI! Nepfiblizujte k otevienému ohni.

Slovak:

Navod na pouzitie DOLEZITE: USCHOVAJTE PRE BUDUCU REFERENCIU Odstrafite vietky obaly a
uchovavajte ich mimo dosahu deti. Pred kazdym pouZitim skontrolujte; nepouzivajte, ak je vyrobok poSkodeny.
VAROVANIE! Pouzivat pod priamym dohladom dospelej osoby. VAROVANIE! NepribliZujte k otvorenému
ohriu.

Hungarian:

Hasznalati Gtmutaté FONTOS: ORIZZE MEG KESOBBIHIVATKOZASHOZ Tavolitsa el az 6sszes
csomagoloanyagot, és tartsa azokat gyermekektdl tavol. Minden hasznalat el6tt ellenrizze; sérilés esetén ne
hasznalja. VIGYAZAT! Felnétt kozvetlen felligyelete mellett hasznalhatd. VIGYAZAT! Tiiztél tavol tartando6.

Slovenian:

Navodila za uporabo OMEMBNO: SHRANITE ZA PRIHODNJO REFERENCO Odstranite vso embalazo in jo
hranite izven dosega otrok. Pred vsako uporabo preverite; ne uporabljajte, Ce je izdelek posSkodovan.
OPOZORILO! Uporablja se pod neposrednim nadzorom odrasle osebe. OPOZORILO! DrZite stran od ognja.

Croatian:

Upute za uporabu VAZNO: SACUVAJTE ZA BUDUCE REFERENCIRANJE Uklonite svu ambalazu i drzite je
izvan dohvata djece. Prije svake uporabe provjerite; ne koristiti ako je oSte¢eno. UPOZORENJE! Za upotrebu
pod izravnim nadzorom odrasle osobe. UPOZORENJE! DrZite dalje od vatre.

Bulgarian:

MHcTpykumm 3a ynotpeba BAXKHO: SAMNA3ETE 3A BbIELLA CIMPABKA OTcTpaHeTe BCUYKM ONaKOBKM U T
OpbXTe Jarey oT AocTbMa Ha Aeua. MNpoBepsiBavite npeau Bcsika ynotpeba; He M3nornaBaiTe, ako e
nospegeHo. NMPEAYTNPEXOEHNE! [a ce nsnonssa noa npekust Haa3op Ha Bb3pacTeH.
MPEOYNMPEXOEHUME! [la ce abpxu ganey oT OrbH.

Greece:

Odnyieg xpriong ZHMANTIKO: ®YAA=TE I'lA MEAAONTIKH ANA®OPA Agaip€éoTe OAn T cuoKeuaaia Kal
KPAMOTE MV MakpIA atrd TTaidId. EAEyXETe TTpIv aTTd KABE Xprion: NNV XPNOIMOTTOIEITE AV €ival KATEGTPAUUEVO.
MPOEIAOTIOIHZH! Na xpnoiuoTroigital uttd mv dueon etmiBAewn eviAika. NMPOEIAOMOIHZH! KpamoTe Jakpid
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atmd ewTd.
Romanian:

Instructiuni de utilizare MPORTANT: PASTRATI PENTRU REFERINTE VITOARE indepértati toate ambalajele
si pastrati-le departe de indemana copiilor. Verificati inainte de fiecare utilizare; nu utilizati daca este
deteriorat. AVERTISMENT! A se utiliza sub supravegherea directad a unui adult. AVERTISMENT! Tineti
departe de foc.

Care Label Warnings

Dutch:

Wassen voor gebruik. Samen met soortgelijke kleuren wassen. WAARSCHUWING! Verwijderd houden van
vuur.

English (UK):

Wash before use. Wash with similar colours. WARNING! Keep away from fire.

German:

Vor Gebrauch waschen. Mit &hnlichen Farben waschen. WARNUNG! Von Feuer fernhalten.
French:

Laver avant utilisation. Laver avec des couleurs similaires. ATTENTION! Tenir éloigné du feu.
ltalian:

Lavare prima dell’'uso. Lavare con colori simili. ATTENZIONE! Tenere lontano dal fuoco.
Spanish:

Lavar antes de usar. Lavar con prendas de colores similares. jATENCION! Mantener lejos del fuego.
Portuguese:

Lavar antes de utilizar. Lavar juntamente com pecas de cores semelhantes. ATENCAO! Manter afastado do
fogo.

Danish:

Vaskes far brug. Vaskes med tilsvarende farver. ADVARSEL! Holdes veek fra abenild.
Norwegian:

Vask far bruk. Vaskes sammen med like farger. ADVARSEL! Holdes vekk fra apenild.
Swedish:

Tvatta fére anvandning. Tvattas med liknande farger. VARNING! Hall borta fran eld.
Finnish:

Pese ennen kayttda. Pese samansavyisten kanssa. VAROITUS! Varo avotulta.

Polish:

Wypraé¢ przed uzyciem. Praé¢ z podobnymi kolorami. OSTRZEZENIE! Trzymaé z dala od ognia.
Czech:

PFed pouzitim vyperte. Perte pouze s podobné barevnym pradlem. VAROVANI! Nepfiblizujte k otevienému
ohni.

Slovak:
Pred pouZitim vyprat. Perte iba s bieliziou podobnej farby. VAROVANIE! NepribliZujte k otvorenému ohriu.

Hungarian:
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Hasznélat elétt kimosandé. Hasonl6 szinekkel egyiitt mossa. VIGYAZAT! Tiizté| tavol tartando.
Slovenian:

Pred uporabo operite. Perite s podobnimi barvami. OPOZORILO! DrZite stran od ognja.
Croatian:

Oprati prije uporabe. Prati sa sli¢nim bojama. UPOZORENJE! DrZzite dalje od vatre.
Bulgarian:

W3nupaiite npeau ynotpebda. Nanuparite camo ¢ nogobHo ouseteHo 6enso. NMPEOYIMPEXOEHWE! [Ia ce
ObPXV Jared oT OrbH.

Greece:
MAUveTe TTpIv atmd m xprion. MAUvete pe TTapdpoia xpwuata. MPOEIAOIMNOIHZH! KpamoTe pakpid atmd gwmd.
Romanian:

Spalati inainte de utilizare. Spalati cu aceleasi culori. AVERTISMENT! Tineti departe de foc.

PPWR Information
+

PPWR Information: PPWR Information

Missing Information?
&

E-mail Jollein
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